



	Pre-qualification is conducted for the purpose of forming a register of potential subcontractors.
Participation in the prequalification is voluntary and takes place at the initiative of the potential participant of the procurement procedures of JSC CONCERN TITAN-2



        In order to participate in prequalification of bidders , you should:
-  Fill in the Forms, presented herein and forward them by e-mail to: prequalification@titan2.eu


Contact person for prequalification: 
Vyachina Ekaterina
Phone: +7 (931) 365-43-40


	Предварительный квалификационный отбор проводится с целью формирования реестра потенциальных субподрядчиков. Участие в ПКО носит добровольный характер и осуществляется по инициативе потенциального участника закупочных процедур АО КОНЦЕРН ТИТАН-2


Для участия в предварительном квалификационном отборе, Вам необходимо:
- Заполнить Формы, представленные в настоящем документе и направить на электронный адрес: prequalification@titan2.eu


Контактное лицо по вопросам проведения ПКО: 
Вячина Екатерина
Номер телефона: +7 (931) 365-43-40







ФОРМЫ ДЛЯ ЗАПОЛНЕНИЯ СОИСКАТЕЛЯМИ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОГО КВАЛИФИКАЦИОННОГО ОТБОРА
FORMS TO BE FILLED BY THE PRELIMINARY QUALIFICATION APPLICANTS

	ЗАЯВКА НА ВКЛЮЧЕНИЕ В РЕЕСТР ПОТЕНЦИАЛЬНЫХ СУБПОДРЯДЧИКОВ (на фирменном бланке соискателя)
APPLICATION FOR INCLUSION IN THE REGISTER OF POTENTIAL SUBCONTRACTORS (on the bidder’s letterhead)

	В соответствии с Приглашением к участию в предварительном квалификационном отборе, опубликованном на официальном сайте АО «КОНЦЕРН ТИТАН-2» прошу Вас выполнить проверку:
In accordance with Invitation to participate in preliminary qualification, published at the official website of JSC “CONCERN TITAN-2”, please review:

	
___________________________________________________________________________________________________________________________
(Полное наименование компании-соискателя с указанием организационно-правовой формы) / (Applicant’s full name, including the form of incorporation)

	для включения в реестр потенциальных субподрядчиков.
in order to include to the register of potential subcontractors.     

	Проверка (аудит) технической оснащенности, опыта выполненных работ и обеспеченности персоналом, а также заявленных документов может быть осуществлена по адресу:
Review (audit) of the technical equipment, works performed and availability of personnel, and the stated documents can be performed at the following address:

	
___________________________________________________________________________________________________________________________
(Указывается фактическое местонахождение) / (State actual location)

	Настоящим представляем документы, необходимые для прохождения проверки в соответствии с процедурой предварительного квалификационного отбора.
Hereby we are submitting the documents required for the review in accordance with preliminary qualification procedure.





_______________________________________________________________________	                          ______________________________________________________________
 (Authorized representative’s signature) 		                                                                                                                (Representative’s name and position)
М.П. / Seal here








Form 1.

	АНКЕТА 
APPLICATION FORM


	1. Информация о компании / Company Details

	1.1.
	Полное название компании / Full name of the company:
	

	1.2.
	Основной вид деятельности / Main line of business:
	

	1.3.
	VAT number / ИНН:  
	

	1.4.
	Адрес /Address:
	

	1.5.
	Город / City:
	

	1.6.
	Страна / Country:
	

	1.7.
	Телефон / Phone: 
	
	Факс / Fax: 
	
	E-mail:   
	

	1.8.
	Веб-сайт / Web-site:
	

	1.9.
	Полное ФИО менеджера, ответственного за заполнение формы / Full name of the manager responsible for form completion:
	
	Подпись / Signature

	1.10.
	E-mail менеджера / Manager’s e-mail:
	

	1.11.
	Телефон менеджера / Manager’s phone:
	

	2. Персонал / Personnel

	2.1.
	Пожалуйста, представьте организационную структуру в качестве Приложения к этому Опроснику / Please, attach the organizational chart.
	Название приложения и № / Name and No. of Appendix

	
	Пожалуйста, укажите количество сотрудников ниже / Please, specify the number of employees below.

	2.2.
	Инженерный состав / White collars:
	
	Научно-исследовательский персонал / R&D: 
	
	Производство / Blue collars:
	

	2.3.
	Закупки /Procurement:
	
	Контроль / обеспечение качества / Quality control / assurance:
	
	Отдел по работе с клиентами /Service:  
	

	2.4.
	Всего / Total:
	

	
	Пожалуйста, укажите имена ключевых сотрудников ниже / Please, indicate the names of key employees below.

	2.5.
	Исполнительный директор (CEO):
	

	2.6.
	Генеральный директор / General Director:
	

	2.7.
	Директор по закупкам / Procurement Director:
	

	2.8.
	Главный конструктор / Chief of Design:
	

	2.9.
	Директор по производству / Chief of Production:
	[bookmark: _GoBack]

	2.10.
	Начальник отдела по работе с клиентами / Head of Customer Service:
	

	2.11.
	Директор по качеству / Quality Director:
	

	2.12.
	Начальник отдела охраны труда, техники безопасности и охраны окружающей среды / Head of OHSE:
	

	3. 
Коммерческие аспекты/ Commercial 

	3.1.
	Владение / Ownership:
	Публичная / Public 
	          Частная / Private

	


	3.2.
	Если частная, пожалуйста, укажите имена и проценты ваших основных акционеров ниже: / In case of a private ownership, please, indicate the names and the interests of your principal shareholders:

	
	Имя/ Name
	
	%

	
	
	
	

	3.3.
	Пожалуйста, опишите структуру акционерного владения вашей компании ниже / Please describe shareholding structure of your company below:

	
	

	3.4.
	Пожалуйста, представьте полный комплект финансовой (бухгалтерской) отчетности / Please, provide the complete set of financial (accounting) statements
	Название приложения и № / Name and No. of Appendix

	3.5.
	Пожалуйста, представьте налоговую декларацию за последние 3 года / Please, provide the tax return statement for the last 3 years
	Название приложения и № / Name and No. of Appendix

	3.6.
	Пожалуйста, представьте годовой отчет/ Please, provide the annual report
	Название приложения и № / Name and No. of Appendix

	3.7
	Пожалуйста, представьте справку об опыте предоставления банковских гарантий за последние 3 года / Please provide a statement of bank guarantees issued over the last 3 years
	Название приложения и № / Name and No. of Appendix

	3.8.
	Валовый годовой объём продаж (за последние 3 года) в тыс. EUR/ Gross annual sales (for the last 3 years) in KEUR
	201_
	201_
	201_

	
	
	
	
	

	3.9.
	Валовая годовая прибыль / убыток (за последние 3 года) в тыс. EUR / Gross annual profit / loss (for the last 3 years) inKEUR
	201_
	201_
	201_

	
	
	
	
	

	3.10.
	Валюта, в основном используемая в вашем бизнесе? / What is the currency generally used in your business?
	EUR

	USD

	Другая 

(поясните) / Other (specify)

	3.11.
	Имеет ли ваша компания необходимое разрешение от соответствующих органов для ведения хозяйственной деятельности на ваших объектах? / Does your company have the required permit from relevant authorities to conduct business activities at your facilities?
	

	3.12.
	Есть ли у вас страховка для покрытия контрактных рисков? Пожалуйста, укажите ниже / Do you have an insurance to cover contractual risks? Please, specify below.

	
	Название страховки / Insurance name
	Номер полиса / Policy No.
	Застрахованная сумма / Sum insured
	Дата окончания страховки / Insurance expiry date

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	4. 
Продукция / Референции / Products / References

	
4.1.
	Ваша Компания / Your company is:
	Изготовитель / Manufacturer

	Дистрибутор / Distributor


	4.2.
	Если ваша компания является изготовителем, пожалуйста, ответьте на следующие вопросы / If your company is a manufacturer, please, answer the following questions:

	4.2.1.
	Пожалуйста, представьте перечень и описание продукции, которую производит Ваше предприятие в качестве Приложения к этому Опроснику / Please, attach to this form the list and description of the products manufactured 
	Название приложения и № / Name and No. of Appendix

	4.2.2.
	Укажите местонахождения ваших производственных объектов / Indicate the location of your production facilities:
	

	4.2.3.
	Владеет ли ваша компания этими производственными объектами полностью? / Is your company a sole owner of these production facilities?
	

	4.2.4.
	Какова доля Ваших работ в процентах к общим издержкам на производство конечной продукции? / What is the share of your works as a percentage of the total production costs of the final product?
	

	4.3.
	Если ваша компания является дистрибутором, пожалуйста, ответьте на следующие вопросы / If your company is a distributor, please, answer the following questions:

	4.3.1.
	Продукцию каких изготовителей вы представляете и где они находятся? / What are the manufacturers of the products that you represent and where are they located?
Примечание: Дистрибутор обязан предоставить отдельный Опросный Лист Квалификационного Отбора, заполненный Изготовителем, продукцию которого он представляет. / Note: The distributor shall provide a separate Qualification Data Sheet filled by the manufacturer whose products are represented by the distributor.
	

	4.3.2.
	Пожалуйста, представьте перечень и описание продукции производителя, дистрибутором которой вы являетесь, в качестве Приложения к этому Опроснику / Please, provide the list and description of the manufacturer’s products that you distribute as an Appendix hereto.
	Название приложения и № / Name and No. of Appendix

	4.3.3.
	Какие шаги предпринимает ваша компания для оценки возможностей новых производителей? / What steps does your company take to evaluate capabilities of new manufacturers?
	

	4.3.4.
	Какие действия предпринимает ваша компания по текущим заказам для обеспечения своевременной поставки продукции и услуг требуемого качества вашими поставщиками к требуемому сроку поставки? / What actions does your company take in relation to the current orders to ensure timely delivery of products and services of the required quality by your suppliers by the required delivery time?
	

	4.4.
	Пожалуйста, перечислите ваших основных Заказчиков и продукцию: (или представьте подробный референc-лист) / Please, list your key Customers and products: (or provide a detailed reference list)

	
	Заказчик / Customer:
	Продукция / Products:
	Объем / Quantity:
	Год / Year:

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	5. 
Производственные мощности / Production Capacities

	5.1.
	Каков размер вашего производства (в м²)? Пожалуйста, поясните ниже / What is the size of your business (in m2)? Please, specify below.

	
	Производственные помещения / Workshops:
	
	Крытая / Covered area:
	
	Открытая / Open area:
	

	
	Офисные помещения / Offices:
	
	Завод / Plant:
	
	Общая площадь / Total area:
	

	5.2.
	Какова производственная мощность вашего предприятия?  (в человеко-часах) / What is the production capacity of your facility?  (in man-hours)
	

	5.3.
	Каков процент загрузки мощности? (в %) / What is the percentage of capacity utilization? (in %)
	

	5.4.
	Опишите любой проект расширения производства или инвестиции в новое оборудование? / Describe any capacity expansion project or investments in new equipment?
	

	5.5.
	Как вы решаете проблемы с чрезмерной загрузкой предприятия? / How do you solve problems associated with excessive load of the facility?
	

	5.6.
	Какие работы вы отдаете на субподряд, и кто ваши основные субподрядчики? / Which works do you contract out and what are your key sub-contractors?
	

	6. Логистика/ Logistics

	6.1.
	Есть ли у вас опыт экспорта товаров и упаковки для экспорта? / Do you have experience exporting goods and export packaging?
	

	6.2.
	Есть ли какие-либо ограничения на импорт / экспорт для вашей компании? / Are there any restrictions for import / export imposed on your company?
	

	7. 
Проектирование / НИОКР / Design / R&D

	7.1.
	Какие стандарты используются в ваших процессах производства / проектирования? / What standards are used in your production / design processes?

	
	ASME

	EN

	JIS

	ГОСТ/GOST

	Другие / Other 
(поясните) / (specify)

	8. Системы Охраны Труда, Техники безопасности и Защиты Окружающей Среды/ Occupational Health, Safety and Environment Systems

	8.1.
	ВОПРОСЫ/ QUESTONS
Если ответ да, пожалуйста, предоставьте сертификаты или соответствующие приложения/ If the answer is “yes”, please, provide certificates or relevant appendices.
	КАЧЕСТВО/ QUALITY
	ОКРУЖ.СРЕДА/ ENVIRONMENT
	ЗДОРОВЬЕ & БЕЗОПАСНОСТЬ/ HEALTH & SAFETY

	
	Есть ли у вашей компании подписанная и действующая политика менеджмента? / Does your company have a signed and valid management policy?
	Да/Yes

	Нет/No

	Да/Yes

	Нет/No

	Да/Yes

	Нет/No


	
	Сертифицирована ли ваша компания на одну из следующих систем менеджмента? / Is your company certified with one of the following management systems?
Пожалуйста, предоставьте копии сертификатов/ Please, provide copies of certificates
	ISO 9001:2000
	ISO 14001:2004
	OHSAS 18001:2007

	
	
	Да/Yes

	Нет/No

	Да/Yes

	Нет/No

	Да/Yes

	Нет/No


	
	Организация, выдавшая сертификат входит в IAF (International Accreditation Forum) или EA (European co-operation for Accreditation)? / Is Certification Authority participating in IAF (International Accreditation Forum) or EA (European co-operation for Accreditation)?/
	ISO 9001:2000
	ISO 14001:2004
	OHSAS 18001:2007

	
	
	Да/Yes

	Нет/No

	Да/Yes

	Нет/No

	Да/Yes

	Нет/No


	
	Находитесь ли вы в процессе внедрения одной из этих систем менеджмента? / Are you in the process of implementation of one of these management systems?
	ISO 9001:2000
	ISO 14001:2004
	OHSAS 18001:2007

	
	
	Да/Yes

	Нет/No

	Да/Yes

	Нет/No

	Да/Yes

	Нет/No


	
	Если да, пожалуйста, укажите планируемую дату получения сертификата и предоставьте копию документа, подтверждающего внедрение (договор / письмо): / 
If yes, please, indicate the planned date for the certificate to be received and provide copy of document confirming process of implementation (contract / letter)
	
	
	

	
	Готовы ли вы разработать для проекта специальные документы по СМК. / Are you ready to develop special QMS documents for the project?
	

	
	
	Да/Yes

	Нет/No











Form 2.

	СОСТАВ АФФИЛИРОВАННЫХ ЛИЦ НА «_____» ______ 20 __г.
LIST OF AFFILIATES AS OF ______ 20 __.

	No.
Item No.
	Полное фирменное наименование (наименование для некоммерческой организации) или фамилия, имя, отчество аффилированного лица /
Full company name (name of the nonprofit company) or the full name of the affiliated person
	Место нахождения юридического лица или место жительства физического лица (указывается только с согласия физического лица) /
Physical address of the legal entity or address of residence of the natural person (to be specified subject to the natural person’s approval)
	Основание (основания), в силу которого лицо признается аффилированным / Ground (grounds) of affiliation
	Дата наступления основания (оснований) /    Date of the ground (grounds) of affiliation
	Доля участия аффилированного лица в уставном капитале акционерного общества,% /    Share of the affiliate in the joint stock company’s authorized capital, %
	Доля принадлежащих аффилированному лицу обыкновенных акций акционерного общества, % /  Share of the joint stock company’s ordinary shares owned by the affiliate, %

	1. 
	Juhani Virtanen
	Haapajarvi
	This person is the Chairman of the Board of Directors of the company
	June 18, 2010
	15%
	15%

	2. 
	
	
	
	
	
	

	3. 
	
	
	
	
	
	





_________________________________________________________________________	                          ______________________________________________________________
(Подпись уполномоченного представителя) / (Authorized representative’s signature) 		                     (Имя и должность подписавшего/) (Representative’s name and position)
М.П. / Seal here









Form 3.


	СПРАВКА ОБ ОПЫТЕ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ БАНКОВСКИХ ГАРАНТИЙ УЧАСТНИКОМ (за последние три года)
STATEMENT ON BANK GUARANTEES PROVIDED BY THE APPLICANT (for past three years)

	No.
Item No.
	Customer, customer’s address,
contact person
(Telephone, e-mail) /
Заказчик, адрес заказчика,
контактное лицо
(телефон, e-mail)
	Country of issuance of Bank guarantee /
Страна выдачи банковской гарантии
	Name of the bank
which granted the guarantee,
Bank address, bank details
contact person
(phone, e-mail) /
Наименование банка,
предоставившего гарантию,
адрес банка, реквизиты банка
контактное лицо
(телефон, e-mail)
	Availability of bank guarantees at present /

Наличие банковских гарантий на текущей момент
	End date of the contract /
Дата окончания действия договора

	1. 
	
	
	
	Date /
Дата
	Amount /
Сумма
	

	2. 
	
	
	
	
	
	

	3. 
	
	
	
	
	
	



Maximum amount of bank guarantee provided to the Participant before ________________________________________ Euro.
Максимальный размер банковской гарантии предоставленной Участнику ранее ________________________________________ Евро.

_________________________________________________________________________	                          ______________________________________________________________
(Подпись уполномоченного представителя) / (Authorized representative’s signature) 		                     (Имя и должность подписавшего/) (Representative’s name and position)
М.П. / Seal here



                                                                                                                                                                                                                                                             Form 4.

	СПРАВКА ОБ ОПЫТЕ ВЫПОЛНЕНИЯ ДОГОВОРОВ 
STATEMENT OF CONTRACTS PERFORMED

	№ п/п/ Item No.
	Реквизиты договора
(номер и дата) / Contract Details
(No. and Date)
	Заказчик (наименование, адрес, контактное лицо с указанием должности, контактные телефоны) / Customer (Name, Address, Contact Person, Including Position, Telephone Numbers)
	Описание договора (описание основных условий договора)/ Contract Description (Description of Main Terms and Conditions of the Contract)
	Срок завершения поставок оборудования  (число, месяц и год фактической передачи товара заказчику) / Date of Equipment Supply Completion (Date, Month and Year of Actual Transfer of Goods to the Customer)

	
	
	
	Наименование и объем (количество) оборудования в рамках данного договора / Name and Scope (Quantity) of Equipment under the Contract
	Класс безопасности оборудования / Equipment Safety Class
	Объект, на который поставляется оборудование / Facility for Equipment Delivery
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	1.1. 
	Договор №1 от дд.мм.гггг / Contract No. 1 of MM/DD/YYYY
	
	
	
	
	

	1.1.1. 
	Товарная накладная № 1 от дд.мм.гггг к Договору №1 / Delivery Note No. 1 of MM/DD/YYYY to Contract No. 1
	
	
	
	

	1.1.2. 
	Товарная накладная № 2 от дд.мм.гггг к Договору №1 / Delivery Note No. 2 of MM/DD/YYYY to Contract No. 1
	
	
	
	

	1.2. 
	Договор №2 от дд.мм.гггг / Contract No. 2 of MM/DD/YYYY
	
	
	
	
	

	1.2.1. 
	Товарная накладная № 1 от дд.мм.гггг к Договору №2 / Delivery Note No. 1 of MM/DD/YYYY to Contract No. 2
	
	
	
	

	1.2.2. 
	Товарная накладная № 2 от дд.мм.гггг к Договору №2 / Delivery Note No. 2 of MM/DD/YYYY to Contract No. 2
	
	
	

	ИНСТРУКЦИИ ПО ЗАПОЛНЕНИЮ/ INSTRUCTIONS TO FILL OUT THE FORM
1. Соискатель указывает свое фирменное наименование (в т.ч. организационно-правовую форму). / The Applicant shall indicate its legal name (including the form of incorporation).
2. В данной форме отдельными строками применительно к каждому договору соискателю необходимо указать сведения по документам, подтверждающим исполнение поставок в рамках, указанных в данной справке договоров (например, товарная накладная или иной документ, подтверждающий исполнение данной поставки), а именно: реквизиты данного документа (номер и дату) (отдельная строка после описания договора), описание основных условий договора (столбцы 4-6) и срок завершения поставок (столбец 7). / The Applicant shall include herein information on the documents confirming the delivery completion to the extent specified in this contract statement applicable to each contract in separate lines (e. g. delivery note or other documents confirming completion of this delivery), namely: details of this document (number and date) (a separate line after contract description), description of main contract terms and conditions (columns 4−6) and delivery completion dates (column 7).
3. Необходимо приложить копии указанных договоров с приложениями, а также копии документов, подтверждающих исполнение данных договоров/ It is required to attach the copies of specified contracts with appendices, as well as copies of documents confirming the execution of these contracts.
4. Соискатель может самостоятельно выбрать договоры, которые, по его мнению, наилучшим образом характеризует его опыт. / The Applicant is free to select any contracts that, in its opinion, demonstrate its experience in the best way possible.



_________________________________________________________________________	                          ______________________________________________________________
(Подпись уполномоченного представителя) / (Authorized representative’s signature) 		                     (Имя и должность подписавшего/) (Representative’s name and position)
М.П. / Seal here

Form 5.

	СПРАВКА ОБ ОСНОВНЫХ СУБПОСТАВЩИКАХ МАТЕРИАЛОВ И КОМПЛЕКТУЮЩИХ ИЗДЕЛИЙ 
INFORMATION ON MAIN SUBSUPPLIERS OF MATERIALS AND COMPONENTS

	№ п/п/Item No
	Наименование материала / комплектующего изделия / Name of material / component
	Наименование Субпоставщика, / Name of the subsupplier 
	Технические характеристики материала / комплектующего изделия (марка стали, характеристики электродвигателя и т.д.) / Technical characteristics of material / component (steel grade, electric motor characteristics,etc.)
	Наличие действующей Система Менеджмента Качества соответствующей ISO 9001 (или аналог). / Quality Management System compliant with ISO 9001 (or similar)
	Наличие действующей системы экологического
менеджмента, соответствующей требованиям международного стандарта ISO-14001 (или аналог). / Environmental management system compliant with ISO-14001 requirements (or similar)
	Наличие действующей системы менеджмента охраны здоровья и обеспечения безопасности труда, соответствующей требованиям международного стандарта OHSAS 18001 (или аналог). / Occupational health and safety Assessment Scheme" compliant with OHSAS 18001 requirements (or similar)

	1
	2
	3
	3
	4
	5
	6

	1.1. 
	Основные материалы / Main materials
	
	
	
	
	

	1.1.1. 
	
	
	
	
	
	

	1.1.2. 
	
	
	
	
	
	

	1.2. 
	Основные комплектующие изделия / Main component
	
	
	
	
	

	1.2.1. 
	
	
	
	
	
	

	1.2.2. 
	
	
	
	
	
	

	…
	…
	
	
	
	
	


ИНСТРУКЦИИ ПО ЗАПОЛНЕНИЮ/ INSTRUCTIONS TO FILL OUT THE FORM
В данной форме соискатель указывает перечень, объемы и технические характеристики основных материалов и комплектующих изделий, применяемых при изготовлении продукции, являющейся предметом квалификационного отбора (столбцы 2, 4), информацию о субпоставщиках основных материалов и комплектующих изделий (столбец 3), а также наличие у субпоставщика действующей системы менеджмента качества, системы экологического менеджмента и системы менеджмента охраны здоровья и обеспечения безопасности труда (столбцы 5-7). / In this form the applicant indicates the list, amounts and technical characteristics of the main materials and components used in manufacture of products, which are the subject of qualification selection (columns 2, 4), information on subsuppliers of the main materials and components (column 3), and also if a subsupplier has the operating quality management system, environmental management systems and occupational health protection and safety management system (columns 5-7).

_________________________________________________________________________	                          ______________________________________________________________
(Подпись уполномоченного представителя) / (Authorized representative’s signature) 		                     (Имя и должность подписавшего/) (Representative’s name and position)
М.П. / Seal here
[bookmark: _Toc437637301]        

Form 6.
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	ОСНОВНЫЕ ФИНАНСОВО-ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ПОКАЗАТЕЛИ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ*
MAIN FINANCIAL AND ECONOMIC INDICATORS OF ACTIVITIES*

	№ п/п
	Финансово-экономические показатели /
financial and economic indicators
	период / period

	
	
	201_ год
	201_ год
	201_ год

	Баланс (Balance Sheet)

	ИТОГО ПАССИВЫ (TOTAL EQUITY AND LIABILITIES)

	1
	Капитал и резервы (Capital and reserves), в т.ч.
	 
	 
	 

	 
	Уставный, добавочный капитал и резервы (Capital, additional stock and reserves)
	 
	 
	 

	 
	Нераспределенная прибыль (Retained earnings)
	 
	 
	 

	2
	Долгосрочные обязательства (Long-term liabilities)
	 
	 
	 

	3
	Краткосрочные обязательства (Current liabilities) в т.ч.
	 
	 
	 

	 
	Займы (Short-term debt)
	 
	 
	 

	 
	Кредиторская задолженность поставщиков/подрядчиков (Accounts payable)
	 
	 
	 

	 
	Прочие (Current liabilities)
	 
	 
	 

	ИТОГО АКТИВЫ (TOTAL ASSETS)

	4
	Внеоборотные средства (Fixed Assests)
	 
	 
	 

	5
	Оборотные активы (Current Assests), в т.ч.
	 
	 
	 

	 
	Запасы (Inventories)
	 
	 
	 

	 
	Дебиторская задолженность Заказчиков (Accounts receivable)
	 
	 
	 

	 
	Финансовые вложения (Short-term investments)
	 
	 
	 

	 
	Денежные средства (Cash and cash equivalents)
	 
	 
	 

	 
	Прочие оборотные активы (Other currents assests)
	 
	 
	 

	Отчет о прибылях и убытках (Profit and Loss Account)

	1
	Выручка (Sales/Turnover)
	 
	 
	 

	2
	Затраты на производство (Direct expenses)
	 
	 
	 

	3
	Административно-хозяйственные расходы (Overheads)
	 
	 
	 

	4
	Прибыль до налогообложения и начисления амортизации (EBITDA)
	 
	 
	 

	5
	Чистая прибыль (убыток) (Net Profit) (loss)
	 
	 
	 

	
	
	
	
	

	 
	Для строительных компаний: отдельно выделить объем незавершенного строительства (For construction companies: to indicate separately the amount of work in progress)
	 
	 
	 

	
	
	
	
	

	* Приложить копии бухгалтерского баланса за предыдущие 3 года и последний отчетный период текущего года, а также отчет о прибыли и убытках - за тот же период НА РУССКОМ ИЛИ АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ; Приложить аудиторское заключение / Attach copies of the balance sheet for the previous 3 years and the last reporting period of the current year, as well as the profit and loss account during the same period IN RUSSIAN OR ENGLISH;  Attach the audit report) 
Все финансовые документы в ОБЯЗАТЕЛЬНОМ ПОРЯДКЕ должны быть направлены в сканированном виде, содержать подпись директора компании и печать, содержать сведения о валюте баланса и единицах его измерения / All financial documents shall be MANDATORY submitted as scanned documents with the Company Director`s signature and stamp, cover balance sheet total and balance units of measurement.




_________________________________________________________________________	                          ______________________________________________________________
(Подпись уполномоченного представителя) / (Authorized representative’s signature) 		                     (Имя и должность подписавшего/) (Representative’s name and position)
М.П. / Seal here
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